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Suite des Fourberies du Diction. S i L Naturellement Guibolard, qui
-naire : C GUIDE DU JOUEUR DE BILLARD est partous, o trouve 3 Sah;l-(\,/a-
Seniveue.—Un télescope qu’on . . lery en Caux.
ne brague pas sur les astres. ' Il ronfle la nuit, Guibollard.
" Sortin.—Pour un mari, sortir > Et madame, que le sommeil so-
-avec #a femme, ce n’est pas se nore de son mari horripite, lui
promener. o X pince le bras.
‘> NEvEU.—Sangsue de famille. — Eveille toi dene, pour en=-
i ORANGER.— (couronne de fleurs tendre comme tu ronfics !
-Q").—L'éliquette de la mariée.

——

Eatre peliticiens :

— Et-bien! vous avez vu!...
-Tes Anglais projetient de donner
:up concurrent au canal de Suez:|.

— Oh! ce n’est pas de )a cana-
. disation cela !

—'Qu'cst-ce dong?

— Cest de la canaillerie!

Dialogue de café :

— Eh’ bien, ce pauvre diable
de Durand a donc été révoqué ?
— Oui, at c'est d’avlant plus
malheurenx quil n'a plus lo sou?
—Quelie a donc ét¢ la cause
de son renvoi ? o

— Il avait des maniéres d’nne
raideur intolérable.

— Ah1 e comprends; shl était
si cassant, en devai\ finir par le

—

“Une Anglaise, longus et mai-,
::gre comms une “vraie fille d'Al;
bion,-bouscule un gamin sur le’

L casser,

Doulevard. . e Katation. _—

- Gavroche la regardant * : Hier. grande bousculade de 01-
~— Poussetelle, c'Vasperge-ld, me——Cl — les ct do soutencurs daus les on-

O3S t-ellg. S |Les Titres de Noblesse de Fauchsy de virons de la Boule-Noire :

- _ , " Saint-Maunrice. Des agents se jettent dans la
En Amérique . . . . bagarre ot veulent aréter un Al-
Dans une allaire de meurtre, o _— : phonse qui se défend A grands

un témoin dépo_se devant la cour. Que le soleil, lancé-dans sa course infinie, d coups de nageoires. L,

de I'heure d'arrivee et de départ, Refuse Ia lumiére au monde épouvanté; B — Laissez moi, laisséz-moi, s'é-

"’g‘::t{:‘(“fa?&q:‘ vont ce Mitwau-|  Que les astres, soumis 4 Ia loi d’harmonie, ) crie-':; l‘uri_cux[, ):ous vous trom-
g0. . o S’abimeat, replongés dans | ite - 1 ez. J'at rien [ait. .
“;g:‘dfpartts_el fall-il? xlégulué : - cat, replongés dans eur abscurité ; i AL p ~Oh! vousavez l)iertlzl c;lllerl.) A
o T T Pistolot Tardivel i g ros

+' —Trds réguliére;i:eni. . gex‘ll%cie _lda',terrel avec ‘ladVéri:é ;. } 1S ,0 0 * p(,--Llais vons n'avez pas le droit
—— 8 25 ) Que. 0 des pai rtlat i . LA . D ) 1
it Ty | geends e e ool R T

-.—Pas de l!_):POl.;% vasivet | . Laigse j?i“i' suy tous le ﬁ.el de sondc:‘:v cat - P '

Le président, intervenant: [ __ Que tout étre vivant s'agite dans ua réve, Je ne m'étonnerais pas si ce granc lv ot -
. —Mais, monsieur; vous entrez' gQu’m souftle du printemps se tarisse la séve ; ‘Allait, un de ces jours, excommuaier fe pape. N...4 la déplorable habitude
:: :l??es -le’s‘détailg‘;complétementi ~ad.Que le vieil univers aille enfin se coucher ; - (rém:lzlx‘;l‘ol:ain%?lz:f'm:lso'n d
ntiles... . U RS ' AT : jeux Tables..
~—Pardon, monsieur, le* prési-{ > 'f,; RV AP T . ‘Il.en est assommant.”
b PERree: 1,10 PIOSL-: peux douter de tout, de ton Ame immortelle ; o . Py anin . meona
: Rk 4 miierdars Yoa G100 dme immortelle 7 . . soir, -.prenant congé
Quokinen Jours oy jo paane ** T peuxdouter de Dienqi te ¢ sibell, . - Fable Express Don do sés aghs, 1L décocha
§wusi0h pour merenseigner 1 | -, i Mais.ne doute jamais du blason de; Faucher, , .- R Araitreusoment un dernier trait:
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Notre ami B..., qui s’est-marié

‘dernierement avec nns  joune

-femme {o :te charmante, a'eu la

¢ faniaisie de se faire tirer~'son

* horoscope, dimanche dernier,
par uoe somnambule. ..

* La somnambule a ét6 féroce.

“—Vous ferez quelques jours
partie de la catégorie des maris...
teompés, lui a-t-elle assnré entr.
‘autres prédiclions fantaisistes.

-R... aracoaté en riant la ter
terrible prophstie 3 sa f2mm3.

Oh! a réronda “celie-g.. ¢
pleurant trés tor, c2la veut dirs
alors que je 1mucrai avant toi ..
el qie tu le remarieras !

Fagon de chasser le singe :

Clest un capitaine sv long ¢ nrs
marsetllais, il ustre Cabanty s,
qui parle :

— J'ai débarrassé la cote -l
Gabon d'uaz foule de gorilles jui
I'inlestaient.

Cet amimal n'est pas fac ‘e &
wuer, 1ni fait on observer. _

—Oui, je les toais par esprit
d’imitation.

— Comment cela ?

Clest bien simple. J'avais deux
pistolsts. J'en jatais un & mon
gorille, d&s qu'il m'apercevait,
Celui 1t etait chargé & bule. au.
tre qui n’élait chargé qu'd pou-
dre, J'en approchais le canon de
ma téte el je lirais,

— Alors?

~ Alors, pour m'imiter, il fai-
sait la méme chose avec lautre
pistolet et il se faisait saater le
caisson !

Un prince d'lialied qui les
sailiies n2 réussissaient jamais,
parce qu'il v meutait plus d’ai-
greur que d’esprit, &tait un jour
sur un balcon avec un mimstre
étranger qu’il cherchait 3 humi.
Lier, tui dit:

— C'est de ce balcon, qu'un de
mes aieux fil sauter un ambassa
deur.

— Apoaremment, réponiil se.
chement le ministre, «ue les am-
bassadeurs ne portaienc point d’é-
" pée dans ce temps-la.

—

Pivlarque s¢ méfinil de ces
acteurs en habitde parade, qui
se soat arrangés pour 3tre vyus;
et Alexandre lu  paraissait
moins grand quand il passe lz
Gramque, que gquandil avale sa
médecine sans dire mot.

Abulféda rapporle  qu’une
viellle demandaut & Mahomet ce
qu'il fallait faire pour gagner le
- paradis, le propha&te répondit:

~Ma mie, le paradis n'est pas
rour les vielles.

Sur quoi, la vieille s'étant mise
A pleurer; il ajouta:

~—Consolez-vous ; 8'il n’y a pas
de vieilles en paradis, cest
qu'elles rajeumissent toutes en y
entrant.

~Dieu soit loué et son pro-
phéte, s’¢ccia la vieille en s'en
allant.

Duclos parlait un jour du pa.
radis que chacun se fail i sama
niére.

Madame de Rochefort lui dit :

—Pour vous, Duclos, le vitre
n'est pas difficile & trouver; du
pain, du vin, du fromage.

Boileau disait: ** La différence
qu'il y a entre un paralytique et
un mort, ¢'est qu'un paralytique
«st un mort qut souffre, an lieu
qu'un mort est un paralytique
qui ne souifre pas. ”

Le pelit Jacques est en lrain
de convrir son pére de caresses.

Celui-ci, d'une voix attendrie:

— Tu m'aimes bien, n'est-ce
Pas, mon petit ? :

= Oui, jo Vaime . bien... parce
que tu es un papa bien obéi:sant!

Henri VIII, roi d'Anqleterre.
ayant des demdlés avec Francois
1er, roi de France, résolut de lui
envoyer un ambassadeur, et de
le charger de paroles fidres et
n.enagintes.

ey

Adresser toutes communications, lettre
d’affaires, abonnements an journal,

LE FARCEUR.
33 rue St Gabriel,
~ Montréal.

T
L

€ eV,

Je ne comprend pas
qu'on aime le gibier
faisandé.

Le réveil d’Adonis.

CHRONIQUF,

" M. Tardivel quia essayé de faire casser sa Grandeur
Monseigneur I'Archévéyue de Québec! Bravo! Ca clest
un brave !

Il 2'y vapas pAr guatre chemins, lui.

Si nous avions ici dix hommes comme T ardive), il y au-
rait moven de faire marcher les choses, et la franc-magon.-
nerie serait vite flambée. Mais, que voulez vous? il est
seul avec 3L Trudel.

Dans tous les cas, je ne scrais pas surpris que Tardivel
excommuniit Léon X I11, unde ces bons matins.

Jen rirais, allez! Ca montrerait au pape A supporte
les franc-magons.

. .o ***.
1l n’y a gudre plus d’un mois, je vo}ageais par le Grand

‘| Trone, sur un train mixte. A chaque stationle convoi

éprouvait de grands retards A cause de l'abondance du
fret.  Uae dame qui voyageait & cdté de moi s'impatientait
des retards, et, voulant probablement me prouver qu'élle con-
naissait sa langue, elle-me dit avec une moue charmante:
“ Je ne suis pas prés de voyager avec du fro/id” !
S:*ﬂr

Mon ami D. .. et moi nous nous faisions aller, lautre
soir, sur la rue Saint-Laurent. Nous étions 2 parler de
publier un journal littéraire. D.. était tellement préoccupé
de notre entreprise, qu'il ne voyait plus rien autre chose de-
vant ses yeux qu'un journal. 11 était toqué, quoi?
.-~ Tout A coup, comme nous allions nous séparer, nous
rencontrons une jeune fille A 1a joue rayonnante de jeunes-
se et de beauté, au buste superbe de hardiesse. En la
¥oyant, mon ami, ravi d’admiration, s'écrie:
— As-tu jamais vu un aussi beau feuilleton ?
R *Fx

L'honorable Mousseau a regn, hier, nn té}égramme qu
I'a beaucoup étonné. 11 était ainsi congu:
' Québec, Héotel® St-Louis, Jeudi.

Men cher Monsicur,

Votre collegue M. Blanclet vient de dire un bon mot.
FAUCHER DE SAINT-MAURICE.
"l!
Il est mintenant certain que M. Ernest Desrosiers doit
publier prochainement un livréintitulé : « Le Phrénologie”

Quelqu'un qui 2 lu la préface de cet ouvrage m'a dit que
tien de mieux n'a encore été écrit sur ce sujet.

Puisque le nom de M. Desrosiers est tombé de ma plu-
me, je me permettrai  de faire ici une remarque; etje dirai
qu'il est extrémement regrettable de voir avec quel acharne-
ment les Montréalais en général combattent les idées que
M. Desrosiers énonce de temps 3 autre dans nos jout-
neaux. Je dirai plus. Le ridicule que les écrivailleurs cana-
diens veulent jeter sur M. Desrosiers retymbe sur eux,
En attendant que lavenic rende justice 3 M. Desrosiers,
je lui dirai :  Courage, dtravailleur de Ia pensée | Racine
“a souflert comme vous, parce quYil restait incompris;
“mais, un jour, la postérité a fait rayonner sur ses cuvres
¢ le flambeau de la justice ¢t de Pimmortalité | »

%

lettee qui m'imforme que 'honorable Langevin a été telle.
meat humilié du dernier scandale du Pacifigae, qu'il est
tombé  dans un état de prostration, te), qu'il n'a pas voulu
prendre de noutriture depuis huit jours, S

TRENTE-DEUX MILLE noms d'wné bombe, s%! al.
ait faire le sant.”

Jules Vallon,

. I'sa-vie ‘serait. en

- Francois Ier.

Au moment de torminer cette chronique, je recois une |”

Tiévéqus EBon‘(fggr en qui il avait
bsaucoip de ednflance. | ¥
% Cet éveqne Jui représentalque
rand danger
#'il tépait'de pareils discours &
un roi qui- 8lait aussi fier lque:
rel

— Ne ¢raignez rien, lui? dit:

| Henr VIIL, si le ror de France.

vous faisdit mourir, je ferais
abattre bien des tdtes & quantilé
de Frangais qui sont 1ci -en ma
puissance.

- —Je le crois répondit évd.

-|que ; mais de toutes ces tétes il
-In'y en a pas une qui pourrait

&tre adaptée sur mes €paules
mieux que ceci,—en montrantla
sienne.

Louise, as-tu partagé ta papil-
lote de chacolat avec ton petit
frére ? o

— Oh!oui, petite meére. Jai
mangé le honpon et je lui ai
donné la devise... Il aime tant i

Llire, Luit

Une demoiselle, jolic et rem.
plie d’espril, disait un soir & Fon.
tenelle, que la lumigre incom-
modait, et qut pourtant avait
voulu qu'on allumat lesbougies:

— Maus, monsieur, on dit que
vous aimez I'obscurité ?

— Non pas ou vous étes, made-
moiselle, ” reprit le galant vieil-
lard.

‘Les yoyageurs_et les amants
ne se sont Jamais_accordés sur
an article : celui des nuits, que

 les uns aimant claires quand les

autres les aiment obscures.

Un capucin était & la tahle
d’un grand seigneur

Les domestigues qui voulaient
s'en_divestir, firent le complot
entre eux d’enlever l'assiette du
révérend pere, dés qu’on lui au.
rait servi quelgues mets.

-1 s’gn-a?erqut, et,.& Dlinstant
que 'un d'eux entreprit-de lui
enlever une aile de perdreau
quon venait de lui servir, il lui
appliqua fortement sur les doigis
le mauche de son couteau, en fui
disant : ) Lo

~— Mon ami, vous ne savez pas.
lire appareminent, car. vous pre-
nez les ! {ailes) pour des o (0».) .

Un anglais se plaignait 4 tout
venant, dans un café, d'vae chu-
te qu'il avait faite, etqui lui cau-
sait de trds vives douleurs.

— Monsieur, lui dit un. chi-
rugien qui élait & coté de lui,
est.ce pres des vertébres que vous
vous étes fait mal?

— Non, monsieur, reprit le
malade, cest pré+ de I'obelisque.

Combien en compte-t-on, par-
mi ceux qu'on oblige, que la né-
cessité d'étre reconnaissants por-
te & l'ingratitude! Aussi Racine
disait-il, un jour. d un ami: ¢

— Yous m’obligez, mais ce-
pendant je vous aimerai encore.

Un oflicier d'un grand courage
avait coutume de dire,

—8i l'on. se Dattait la nuit,
nous aurions beaucoup moins de
1éros, '

Un individu, qui avait commis
un grand crime, échapp? i la
peine capitale. .

— Lh bien! vous 8tes content?
lui dit mon ami le docteur M...,
médecin de la Conciergerie.

— Vous plaisaatez ?
= Vous n’dtes pas content ?

— Mais non! - e
— Cependaat, veus avez failli
étre condamné A mort.: . - -

.= Jaurai; ¢té gracié, . .

- — Soit. Mais vous n’en: auriez
pas moins eu le bagne. Qu'est-ce
que rc‘e_la. change &, votre situa-
MONT. iy s
< e bandit pousss un gros sou-
pir ;et; melancoliquement :...

—8i jlavais 616, condamné;3:
mort... aurais été bien nourri
pe,ndgpg.deux mois, .., . .

H | en— < : |

Ty :
- Le.comble de 'embarras pof
un ouvrier cordonnier ; - - -1°¢-
Manquer d’haleine,
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= , LE RETOUR DE L'ENFANT PRODIGUE

Sk Jonn : Te voila de retour mon enfant, mon idole ! o
Oh ! viens douc sur mon ceur! Nous Luerons le veau gras!
Lequel de ces cinq veaux veux-tu donc que j'imole ?

LE Fancgon : Je ne vois nullement dansle choix d’embayras ;
Car 1ils sont tous les cing bons pour ta boucherie!
Mais si vous lui tuez ses plus beaux veaux hélas !
: Que va dire La Patrie ?
CnarLeau : J8 fus bien malbeureux sur le sol étranger ! .
5 ) Et, durant bien des iours, je n’eus rien & manger!
: ' Je souffre d'une faim vorace !
Tuez donc ces cing veaux si longtemps 4 l'engrais !
N'ayant plus besoin d’enx,—gque je vous aimeris !

Si vous détruisiez celte race!

La photographie 1nstantanée a |

fail de tels progrés que l'on ra-

conte & ce sujet Jes histoires les

plus extraordinaires,

I1.n%est bruil & Londres que de
P'aventure d'un curé . anglican
d'un des faubourgs fashionables
gui‘s‘élait laissé décider 4 em-

rasser une de ses plus johes pa-
roissiennes afin de calmer une

passion profonde qu’elle avait |’

€ONgue pour son pasteur, passion

coupable, ~malheureuse, mais

dont, Jles* pridres’ 'né’ ,’g‘ouvaienl
H LIRS RIDE

priompher.::

Le leoderain; le trop’hetiréux
ecclésiaslique, regut.un petit pa-{. ..
8‘.‘?!;Bﬁla’{c“’,“&e.?‘e“!‘..‘.’!.‘P?'l@?‘i‘!'ec

:1'2 rge lln'blgu.él.'c(&}llenan;) ua';a
irés bells - epreuve ‘d'ung phof
graphien il?ip(an &3 ~_reﬁl|)'659i1;
ses lovres-sg:rancontrdient  avei
Coly it Aty
-l aupialinr Stat Acdom
nﬁpnd?nurﬁ:ﬁet s:ﬂ%&é" '

g te.dan
avaitonze'épreuyes sémhlabiles
éuqxf&r xeués'zeﬁaie%tﬁléuisﬁahﬁ
tion du’ clerygman & raison d:
500 francs chague. ‘ ,

¥ |quegmoureu’se. o

t, ogt Cow oy l -
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LES NOMS EN EL.

Les noms qui finissent en &/
Sont des noms entourés de pompe. -
Voyez un peu si je me trompe:

L'historien Machiavel,
L’immortel peintre Raphail,
Le saint prophete Ezéchiel, .
Enfin Pistolet Tardivel

Et le grand vicaire Trudel !

O RN S

o

. —Savez-vous la nouvelle, M. Da'nitsé.xp;p"_?'ﬁ“"’“"" :
. —Quelle nouvelle, madame 2, . .~ /"

IVl
3

* _ Lhonorable Jean Blanchéta it v Galénbsur,
!‘dlllﬁ#\'lli'&ﬁhﬁ’é'ﬂngnﬁﬁfeﬁﬁ oul..
3

’

—Je cale en bourg quh Trols-Riviéres, mol. .1y
Ladame apris le lit.” 3. '

o-u.on

FEVEETEEN Ape

L

g e,

. | ment sa femme, n'en avez-vous,pas assez !

TUne curiense épitaphe recueillie dans un cime-
tikre d’Angleterre, ¢'est celle dun horloger qui a
pris soin de ne se servir que de lermes empruntés
a son métier :

Ci-git dans une position horizontale, la boite ex-
térieure de Georges Ronlleigh, horloger, qui, par
son habileté dans cette industrie, faisait I'honneur
de sa profession. '

L'intégrité était le grand ressort, la prudence,

| le régulateur de tous les instants de sa vie.

Humain, généteux, il ne s'arrétail jamais quand
il allait secourir un 'malheureux. ']‘oug ses Mmouve-
ments élaient si bien réplés qu'il n’était jamass dé-

| rangé, excepté quand il avait’ é16 monté par des

gens qui ne connaissaient pas sa’ clef. Et méme
alors il était facilement remonté, ) _

“ I'avait Part de'si bien régler ses heures, qu'élles
se succédbrent dans un'cerclé conlinu de plaisir

 I'jusqu’au fatal moment o il quitta cette vie, le 13
: | novembre: 1802, 4gé'de cinquante-sept ans, avec

Lesporr d'8tre réparé, Temis en 6tat, nottoyé ot re-
-monté pour 'éternité. Cab T e

L) N .
L
Hier, comme on parlait de successions, X... qui

; pourtant est plus qu'a son aise, s'écria brusque-

ment : ! :
. = Pour moi, je crois que, si le diable mourait,
je n'hériterais. pas seulement He ses cornes ! t

+.'Quel besoin'avez-vous ‘d'hériler,  dit ' naive

ol

IR oA s ee

Dans le ¢as ou il trouverait lo
prix trop élevé, elle se verrail
obligée, & regrel, de cherchor
ailleurs d’aulres acquéreurs p os
généreux.

f¢ Times prétend, dans son
derner numéro, (ue des nego.
ciations sont pendantes.

L’'histoire est donnée sérieuse-
ment e, peut servir d'enseigne-
ment salutaire,

La petite Jeanne, dont les pa.
rents son} marchands de_jouels
d’enfants, disait hier 3 une do
ses jeunes compagnes:

—Quand je'serai mariée je se-
rai dans le commerce, comme
maman et javra} un grand ‘ma-
gasih de jovjoux.,, pour moi tou-
teseulel oot
- Le.bavon, Rapineau, d'un ton
peadurgl, UL T

— Ursule, nous. .n'avons eu. -

qu'a nous louer de vous, celte

année, aussi ‘Yoici pout; vos étken-
Nes, 35 e rtck ;A-_f i E '-;:n.:.:“l
» EVf1 1ot defide’16 chtbd s
de l'année dernidre! S

" v"l‘
ST




LE FARCEUR

Unémule.du cabotin.de-Mont.
parnasse camparait en police cor
rectionnelle :

~—Votre état!

—Je [ais des malheureuses !....

v

Le gros banquier X..., a cou
tume de préler son argentd un
taux apsojument nsuraire, mais
eu revanche, ikadove ses clients.

—Je toug assure, disait on
dcrmérpniéﬁz, D... dit qu'il vous
porte heabesup d'intsrdl. )

—Parblent — répondit celui-

¢i — j= luicen paie d'assez gros

pour ¢a.
Aubryel définissail ainsi le
Jour de PAn: .
—Un tas de * pauvres” qui
donnentaun tas de “mendiants™ !

— Ma marraine ! dismi le pe
tit Paul, oser.dire du mal dé ma
marraine, qui était la meillenre
des fernmes; etsi gentiile, si gale,
si aimable ! Ah ! quelle domma.
ge qu'elle soit morte... huil jours
avant les éirennes!

CHAPCAUE BN PALLG

VENDUS A

10, 15, 20, 25. 30,
35,50 cents

Champagne & Cie,
W01 ROE St CAPHERINE, 6L,

Magasia Qun' scul prix.

I

PEGIT:

NOS MARCHANDISES SONT
REDUITES A -

|Oc dans la piastre |

1l faut voir ces marchandises,
quand méme on nen a pas be-
soin. A desréduclionssemblables
ou est’obligé d'en’ acheter.
BONS CHBAPEAUX por 5¢, 7c,

J¢, 1le, 13¢, 17¢. 20c. Qui
peut se passer de chapeaux 3
ces prix-la ?
‘HABILLEMENT COMPLET 2
$2.96. 1l nous en reste trés
peu, dépéchez-vous de vous
en procurer,
HABILLEMENT DE FANTA |
SIE. pour enfants, $1.00.
UN COAT EN TWEED pas. dou.
ble, pour $1.18; il en reste 59
PANTALON INUSABLE pow
69¢; il en reste Lrés peu
VESTES pour 48¢, 53¢, 65¢ ; tout
le monde en achete,
CRAVATES vendus 4 10¢ dans
la piastre.

Inutile de vous mentionner

tous les articles rédaits, venez les

“yotr. ]
CHEZ

1. A BEAUVAIS
186188
RUE_ST-JOSEPH,

BILLARDN, TARLRS 2 ML XTE
OLE, l.gexrn'l'.%.l:'slu v
Ec MEUBLRS ds tous genres, ehes

. ., . M . . : " A

z, SREMENTT
228 rue Notré-Dame.
Diplome obtean pour tatlg do billanie s

T — =

1

T T oot

Procédé pour faire

GUIDE DU JOUEUR DE BILLARD,

*| Nvuveau dictionnaire

pénétrer le billard.

MUNITO.

Munito, ainst que son nom Pindique, éfait Ia-
lien, Son maitre, lalien lui-meéme, était un de
ces hommes gui Lraliguent de toul, et qui sont
doués d’une patience a laquellerizu ne résiste.
Avaut remarqué le prodigicux instinct et Uintel-
ligence surnaturetle de sov caniche,il se mit en
téte de fawire servir le pauvre ammal 4 s« fortune,
ct, pour cela, de lni euseigner de ces chos s que,
Jasyue-1d, les seuls éires doues de rai-on avaent

“apprizes. 1l vint & bout de son-projet bizarre, et,

au hout de quelques années, Munits en savait
plus que bien des hommes n'en sauront dans toute
leur vie. Son instituteur en était. venu jusqu'a Ini
apprendre 4 live et & lui faire faire des calculs

_|@arithmélique. Je ne parle pas dir jew ce dominos,

et de quelques jeuxtde cartes sur 1esquels-Munito
élait de premitre force : cela w'est'rien aupres des
connaissances hien plus utites que ce chien extra
orémaire possédait a fond. | ’ IR

Vous dire lout ce que la pauvre bite eutd souf-

frissonner. Combien de privations il lui fallut
endurer ! privation de sommel, privation de noar-
niiure, et des coups de fouet, jusqu’a ce qu'il edt
fait de lui-méme ce que son maitre lui moatrait.
Et jugez combien de coups da fouet il a regus et
cowbien de jours il a d) se coucher sanssouper,
encore pour mne  pas dormir, avant d'en.arriver
seulement & distinguer un’1 d’avec un 2; et com-
bien d'autres coups avant de pouvoir ‘connaitrs
que un et deux font trois; et ainsi de suite pour

ou guatre colonnes de chiffres!. Cette pensée
faisait mal quand. on assistait aux. brillants-exer-
cices de Munito, et plus: il faisait des ¢hoses sur
prenautes, plus on le plaignait, le pauvre animal,
qui elit fait un chien merveilleux, et qui ne faisait
quw'un écolier fort ordinaire. -~ -~ = . .-

Certainement I'exemple du maitre de Munito
n'est pas bon A suivre: un homme doit employer
son intelligence & des travaux utiles & son.pays et
& ses semblables, pluldt que de la dépenser 3
instruire un chien; mais on peut le citer comme
une preuve de ce que peut Phomme avec la pa.
tience et de la volonté, puisqu’il vient jusqu'd
renverser les lois de la nature.

Munito eut longtemps la rogue: en outre des
représentalions qu'il donnait sur son théitre, un
thédlire 3 Iui, construit exprés pour lui, le théitre
de Munito! il daignait se transporter chez les
personnes riches qui le faisaient appeler; et, pen-
dant tout un hiver, il n'y eut pas une grande soi-
rée A laquelle Munito n’apportdt son tribut.

11 fallait le voir, le curieux amimal ; avec quelle
gravilé il faisait sa partie de dominos!il ne crai-
gnait aucun joueur, il se mesurail avec le premier
venu, [l remuait fort bien les domines avec ses
paltes de devant; seulement il ne pouvait pas les
relever ni les dresser sur le colé pour dérober a
son adversaire 1a vue de son jeu. ‘Ceci était I'af-
faive de son instituteur, qui, ensuite, laissait My-
nito jouer comme il I'entendait. Etils'y enten-
dait bien, le gaillard ! jamais il ne vous ayrait mis
du cing sur du six, ou du trois sur du deux.- Et
comme il calculait les chances ? Gomme il se gar-
dait! Comme il ouvrait un dé nouveau, ou comme
il fermait Je jeu selon le nombre de points qu'il
avait dans la main! Lt quand il avait gagné, avec
quel orgueil il regardait son adversaire, et race-
vait les bruyants témoignages de la satisfaction
générale? o T

(’était surtout la maniere dont il faisait une
addition qui était curiense A voir| Des ‘chiffres
éiaient marqués.sur des morceaux d'os de ld gran-
deur des dominos. Soii‘matire lili posait tcois ou
quatze rangées de_trois ou - quatre. chiffrés ‘cha-
cune, - Munito regardait ug.instant, puis, sl'y

avait: 4
XS 13
ol J

":l'l:no-mon:l.o‘l:rsmmm uz.c .
Command, ons sxécutées sone
mnddhl.uc(l)m%d«u %uv.-w

H

. Wa'hit prendre;un carré d'os, et appor:ait; au

.

frir pour en- arriver & ce ‘point, cela vous ferait|

savoir faire, sans se tromper, une addition ds trois|

bas un'neuf puis, il retenait un, et allait ainsi jus-
quau bout sans la moindre erreur.

Puis on metlait devant lui des morceaux de
carton sur lesquels il y avait des letires, et on lui
disait ; écris madame ; et tout de suite, de ses deux
pattes, Munito faisait le triage des-cartons, et en
disposait six qui faisaient lire & tout le monde l¢
mol madame, sans {aute d’orthographe.

Eh bien, voyez le néant de la gloire! Un beau
jour, on se désenchanta de Mumilo; et il disparut
du monde sans’que personne se soit jamais infor-
mé de ce qu’il était devenu. -

s

GRAPPILLAGES

D'ou venez-vous donc? disait un jour Ilenri IV
A d’Aubigné. ]

= Qui, sire. o S
— Gotnment oui, je demande d'0l vous venez !
< = Qui, sire.

. — BEtes-vous.fou ?

—"Qui, sire. .

— Mais enfin ne voyez vous pas que me parier
ainsi... . . o

-— Sire, je réponds toujours oui, parce que j’ai
cru m’apercevoir que ce mot’ élait le seul qui pliit
aux rois, et qu'en disant toujours oui A ce qu’ils
demandent on ne risque pas d’encourir leur- dis-

grice. O

;Lorsqu'en donna, en présence de la cour, le
spectacle :de %la machineaérostatique de Mont-
golfier, un des ouvriers de ce physicien célebre fit
lés plus fortes instances pour ¢tre placé dans la
machine, en place du mouton que I'on y mit.

Céet animal étant descendu-sain etsauf du haut
des airs, Lonis XVI ordonna qu'on en prit soin,
et qu'on le mit au nombre des animaux de sa mé-
pagerie. Sur quoi 'intréptde ouvrier, qui enten-

dit donner cet ordre, s'écria : -h

— Quelle fortune je ferais, si 'on m’eiit laissé
monter et descendre-a sa place, comme je le de-
mandais ! Le roi, qui s'intéresse: au sort de cet
animal, qui lui assure une nourriture certaine et
une vie tranquille, n'aurait pas dédaigné d'en fai.
re autant pour un pauvre ouvrier.

8’{!

Eten voild jusqud l'an prochain. Le Grand

Prix de Paris a éte couru dimanche,

— Pourquox ce prix excite-til un intérét parti.
culier?

—Parce qu'il réprésente une somme plus élevse;:
Ce nesont pas les spacta-| |

— Mais celte somme,
teurs qui 'empochent.”
— Nsturelléement.

— Alors que peut leur faire le montant du prix ?
— Dame ! : '

donner qus cedame fJa - -.
Habituds routiniérs et badauderie.

.’,f"

Lorsque le chevalier dé' Forbin amena Jean
Bart A la cour-de France; les petits-mattres de
Versaille se dirent ¢ 70 0 50T

— Allons voir I'ours que le chevalier de Forbin
aamené. . ... .

Un jour, assislant 3 la messe A une de ses cha-
pelles, le maitre des”cérémonies vint lui faire la
révérence, 4 laquelle’il fallaii répondre par une
inclination de tdte, - L

Ily répondit. "~ -~ .© 0

Ien fallait faire une seconds’; co quil fit,
quoiqu'aveépeine, >

Enfln, &'la troisiéme,

<

il )?efdi;t“p}gﬁgeiijge;j’gf dit

tout haut avec son aceent gascon™: - *
~— Je crois que cet h°ﬂg,me %e prend pour une
4 %3

~ .
s L

pagode |

- | issitd ]t do Ja plus gravde valeur, De mé-

| blon, dans e

Et 'on ne trouve pas de raison plos précise &

g P o 8 R s Sy
- iasclisnt et idighe
No sont jamais imités L3 contrefails, cos
ot spéeintomont vrai dans la_Adecine ot
wli” proave- positivemient “qu'un remdde

m d'Awors do Hou-
g des produits simi-
Iaires et qio 1'on’vend. Tous oes prétendus
remddes no sont quo deg gqnt:ofopons ot dea
imitstious indigoes. ‘. i
r?en.‘u-y' garde,  Défies-vous s cee re

_| mddes. - Botves-voue ‘weulemant des vérita-

bles Amers de Houblon qui’ cortent nos &ii-
quettes. Tous les ‘mafohands : ét Jos phar-
marions 8o miis on gardo cvntre cer imita.
tions ot oes oontrefagens: - !

" DICTIONNAIRES.

yortatif anglals-frane
gate et frangais-anglais par P, Sadler—  *
1gros vol in 12 relime tolle " .'i... §2.00
Dictionnairs internationnal. frangats.anglats,:
par mM.Hamilton et E, Legros=gvec pro;
nonefation du frangais figurée'-: 3
Anglais—1beau vol g §o, avec§ rellurg:
dogchagrin ...... esveegsearenass seae B,
International english ang french dittionary,.
by L. Smith and i[. Hamilton, with the
euglirh pronunciation ﬂgured for tho
french, 1 beau vol g80, avec |} relicre, dos
ChAGTIN Lovveirriiecnene verseionasio 83 25
Dictionnaire universel de I« lague frangaise.
aveo e Intin et Pétymologle, 10aune. ew-
cvclopédique de grainmaxire, d’erthogia-

!
?uv?' P, 30 D Belst, uvee préface dé Char-
os Nodier; 1grvs vol4o14 rellure on cha-

T e e vees
P ire de U'leaidemie francaise, seplid-
me et dernitre éditiou, Paris 1879 - 2 vols
4o avec § rellure en chagifn.. ... .$13.
Dihtionnatre nativnal ou” dictionnaire” uni-
verset do Ja langue feancaise, plns esace
ot plus complov que tous les dictionranes
qul existens, var M. Beschereile, E%rog
vols iu 4o, § rellure chigein . $5.05
Dectionnaire  frangais-anglais et anglais-
fransais, le plug complet de tous es dic-
Uonnaires publiés-dans ces deirx 1ingues
Pur MM, Fleming ‘& Tibbins, 2°vols gros
D 40 § relnro chgrin. .., . §15.00
Dictionnaire universes: des contemporaina
contenant Loates 102 rersonnas nutables de
la Fraicc o dos pays dirangers parG. Va.
l&s)’au, 1vol g 80 aveo 41elinre chagrin..

Diollonnaire Universel de la vie pratigue i la
‘© 8la vit eetdlacamp-gae, coutonant tous

les ronseiguemints utiles sur touies espd-
¢os de matieres, par Q. Beléze, 1vol gd,’
80, uvec } rellure chogrin ..., .... $6.75
Sclences. des Let-

fonnatre universel' des :
tres Arts, por M, .~, Boolllet, 1 vol:
d: 80, avec demie redure chagiin....$6 76
Dictionnaire uniomdl d'l{motre etde Géogras.

o ﬂvloux langage et de néologie etc.,

4.

phfe, par le néme,
Toliure ohagrin .,
Ea vents chez

- FABRE & GRAVEL,

219 rue hotr:=Dame

gd. 80,avecdemis

IETTTTIRPTPRRE: i X

8 tgvries.

FABLiiy e DB

TAPISSERT
CANAI JIENNE,
Watzon & Z‘:ECArthur,‘

'abricants de =~

~

0 Jusan’iux plus hetlus tiplss
sbenteliof; ainsi gue I.k;’rdnrgl ei%%fl%gf

S lor peix purtons on exXPosé

Pabrique: 86 ot 88 rue d
Beui's Grises, l!lontsrez'm,l-o

antillons onvo;
e femaain "1 4% mrgent)

LE PULVERISATEUR UNIVERSEL
Hrevets de NEWELL
o A obtenu des

Médailles d'or
et d'argont,

Hewell & Chagia
Propriéiatres -
No.118
= 5t. Bonaventure
TSR MONTREAL. '
Ce moulin peut moudre toute sorté'de
grain, il est d’'un mécanisme trés simple,
dévéloppe de chaleur ot no s'use
1 pas, on_peut’ le faire fonclionner aves,
«n faible pouvoir, "~ L
““Aussi moulins pour pulverisor lo phoss
phate, le platre, 'écorce, etc, ete. ~ " °
Allez les voir & I'adresse ci-dessus ou
écrivez pour avoir des circulaives™ des.
eriptives. . oy
- Montréal, 3 mars 1833, —1a—4l

.-983 et 955 2UE STk OATHERINE,
fy - MONTREAL; i -5 -

FOAYALO propriétaire

. M, 30avalo eaf- ¥ ureux de, pouvolr infers
i o i o e e
mer e:t la‘nml‘t:‘ a"}mu id.::am‘u,

L)
R e

[}

mmaletrs. Lion, rets- toajours ehes
uttyh nln‘ %‘ﬁ Mge
o %&m“”. ‘
“ a2 Pt e mﬁ
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[t 451N .
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